Please read these instructions before use.
Do not discard: keep for future reference.

Lire ces instructions avant utilisafion.
e pas jeter : conserver pour référence
ultérieure.

Lea estas instrucciones antes de usarlo.
las deseche: guardelas para tenerlas como
referencia.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Bitte nicht entsorgen: zur spéteren Bezugnahme
auftheben

Prima dell’uso, si raccomanda di |§|ggere questo
manuale di istruzioni. Conservare i manuale
per consultarlo secondo le necessita.

Dese instructies voor gebruik lezen.Niet
weggooien, maar bewaren om later te kunnen
raadplegen.

POWERSHRED P-48C

THE WORLD’S TOUGHEST SHREDDERS™
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Przed uzyciem prosze zapoznac s,.ig Ztg instrukcja.
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przysztos¢ Leia estas instrugSes antes da utilizagdo.
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CESKY
Model P-48C

TLACITKO

: A. Drzadlo F. Okno L. Ridici spina¢
' B. Hlava skartovaciho G. Odpadni nddoba [ 1. Automaticky start
6. stroje H. listd za cyklus &) 0 2.VYPNUTO

C. Viz niZe uvedené I. Vypinac zdroje napdjeni R 3.Zpétny chod

E. Kontr

[ —]

bezpecnostni pokyny
D. Omezovac poctu listd

QO Pohotovostni stav

] []
(zelend) o 8

J. Vstupni otvor pro papir
nebo platebni karty
K. Bezpecnostni zamek

g

olky LEDs

Prehfato (Cervend)

Na nastaveni zamku

stisknéte dolli a posuiite

Snadné

vyprazdfiovani
FUNKCNOST
Skartuje: papir, platebni karty a kancelafské svorky Kapacita:
NepouZivejte pro: spojité formuldre, samolepici Stitky, prisvitné folie, noviny, disky (D st za cydus &
a DVD, karton, lamindtové materidly, desky na papir, rentgenové snimky nebo plastické kiret z c}/klus !

sitka papiru 225mm

materidly kromé vy3e
uvedenych materiald

*70 g, A4 papir piii 220-240V, 1,6 Amps, téz3i papir, vihkost nebo jiné nez nominalni
napéti mlize sniZit kapacitu. Doporucend kapacita denniho vyuZiti: 10-20 prichodi

Velikost skartovaného papiru: papiru; 10 karet.
Picny fez 3,9x50 mm
A\ UPOZORNENI | DULEZITE - BEZPECNOSTNI - POKYNY — Prectéte si je pred poufitim!

RO
DG
.
@.
[Ti] »

UdrZujte mimo dosah déti a domdcich zvitat. Nevklddejte ruce do otvoru pro papir.
NepouZivate-li zafizeni, vzdy je vypnéte nebo odpojte od sité.

Chrarite otvory zafizeni pfed vstupem cizich pfedmétli — rukavic, bizuterie, odévu,
vlasii atd. Pokud se néjaky predmét dostane do horniho otvoru, uvolnéte jej
prepnutim na Zpétny chod (R).

Na zafizeni nebo v jeho blizkosti nepouzivejte aerosoly, ropné ¢ jiné hoflavé
materidly. NepouZivejte na skartovaci plechovkovy vzduch.

Zafizeni nepouZivejte, pokud je poskozené nebo vadné. Nerozebirejte skartovac.
Zafizeni neumistujte blizko zdroje tepla nebo vody.

Pozadavky na provoz, iidrzbu a servis naleznete v pfirucce k pouZiti. Dfive, nez
zacnete skartovaci stroje pouZivat, proctéte si prosim celou pirucku k pouZiti.

® Nedotykejte se odkrytych ostfi pod hlavou skartovaciho stroje.

® Do otvoru pro papir nevklddejte cizi predméty.

® Skartovadi stroj musi byt zapojen do zasuvky s napétim a proudem urcenym na
typovém Stitku. Zdsuvka musi byt nainstalovana pobliZ zafizeni a musi byt snadno
pfistupnd. S timto vyrobkem nepouZiejte konvertory energie, transformatory ani
prodluzovaci $idiry.

 NEBEZPECI POZARU — NEPOUZIVEJTE ke skartaci pozdravnych Karticek se
zvukovym chipem nebo bateriemi.

o Ureno k pouiiti pouze v interiéru.



OBSLUHA

Vypina zdroje napéjeni musi byt zapnuty poloha (1), aby skartovadi stroj mohl byt provozovan. Pro snadnou likvidaci zasurite pytel na odpadni materidl (Fellowes ¢. 36052).

1 4 v 5
I 0 R : I O R
Nastavte naVypnuto (0)a  Zkontrolujte mnoZstvi Nastavte na Automaticky Zavedte do otvoru pro Nastavte na Vypnuto
Priibézny provoz: pripojte k siti papiru start (1) papir a pustte (0) a odpojte od sité
maximdIné 3 - 5 minut
POZNAMKA: Po kazdém priichodu
zafizeni krdtce pokracuje v provozu k
GpInému uvolnéni otvoru. Staly provoz
PR : 1 2 3 4 l 5
del3i nez 3 -5 minut automaticky
2ahdjiprestévku 15 minut na n
ochlazeni zafizeni. o n A % o
-~ é@d Sy
Nastavte naViypnuto (0)a  Nastavte na Automaticky Drite kartu za okra Zavedte do stfedu otvoru Nastavte na Vypnuto
pripojte k siti start () apustte (0) a odpojte od sité

Bezpecnostni zamek brani ndhodnému spusténi stroje. <2252 Pokud chcete provést nastaveni, vyckejte, dokud skartace neskondi, stlacte éerné tlacitko a

posuiite je k pfedni (dsti skartovaciho zafizeni.
7 bezpecnostnich dlivod( skartovaci stroj vzdy po pouZiti odpojte od sité.

ODSTRANOVANI PORUCH

Pokud chcete provést odemknuti, stlacte cerné tlacitko a posurite je k zadni casti skartovaciho zafizeni.

Uvizl papir: Nastavte na Vypnuto (0), zvednéte hlavu a vyprazdnéte odpadni nddobu. Vratte nddobu, zaviete dvitka a fidte se prisluSnymi nize uvedenymi pokyny.

Skartovaci stroj nestartuje:
1 2 ) 6

Zkontrolujte, zdali hlava sprdvné sedi

( @ @ ) (LD na nadobé
' on® 'R ) ' o R Pockejte 15 minut, a7 se motor ochladi
Nastavte na Stfidavé papir tlacte a tahejte Nastavte na Opatrné vytahnéte Nastavte na Vlyjméte a vyprdzdnéte nddobu
Ipétny chod (R) Vypnuto (0) a neroziezany papir ze Ipétny chod (R) e L
na2- 3 vtefiny odpojte od sité vstupniho otvoru. rh Fresved(te se, ze bezpecnostni zamek
Pripojte k it je v odemknuté poloze

ZAKLADNI UDRZBA ZARIZENI
MAZANI

[ RIBTE SE NIZE UVEDENYMI POKYNY PRO MAZANI A CELY POSTUP PROVEBTE DVAKRAT

SKARTOVACKY OLEJEM @

Abyste zajistili nejvy3si vykon, vyzaduji vsechna 3

fezaci ostfi promazani. Nedostatecné promazéni se 'I:l.

miiZe projevovat snizenou kapacitou skartovanych

listdi, nepfijemnym hlukem p#i skartovéni a nakonec I O R

i zastavenim piistroje. Abyste se téchto problémii

vyvarovali, doporucujeme skartovacku pfi kazdém Nastavte na *Na vstupni otvor Nastavte na Zpétny chod
Vypnuto (0) naneste olej (R) na2 -3 vtefiny

vyprazdnéni nadoby na odpad namazat olejem.

*Pouzivejte pouze rostlinny olej (ne aerosolovy) v nddobce s dlouhou tryskou, napf. Fellowes 35250
N—"

OMEZENA ZARUKA NA VYROBEK

OMEZENA ZARUKA Spolecnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, 7e souéastky stroje budou prosta viech
vad materidlu a provedeni po dobu 2 let od data ndkupu plivodnim spotfebitelem a na stejnou dobu
poskytuje servis a technickou podporu. OMEZENA ZARUKA Spolecnost Fellowes, Inc. (, Fellowes”) zarucuje,
Zefezadi ostfi stroje budou prosta vSech vad materidlu a provedeni po dobu 3 let od data nakupu plvodnim
spotfebitelem. Pokud se v pribéhu zéruéni doby kterdkoli ¢ast ukaze jako vadnd, vase jedind a vylutnd
forma napravy bude oprava nebo vyména vadné &sti podle volby a na naklady spolecnosti Fellowes. Tato
zdruka neplati pro pfipady zneufiti, chybného pouZivani, nedodrzeni norem pouZivani vyrobku, provoz
skartacniho stroje s nespravnou dodévkou energie (jinou neZ je uvedend na stitku) ani na neautorizovanou
opravu. Spolecnost Fellowes si vyhrazuje prévo Uctovat spotiebitelim eventudlni dodatecné naklady

spolecnosti Fellowes spojené s poskytnutim soucastek nebo sluzeb mimo zemi, v niZ autorizovany prodejce
skartovacistroj piivodné prodal. JAKAKOLI PREDPOKLADANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTI NEBO
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, JETIMTO CASOVE OMEZENA NAVYSE UVEDENOU ZARUCNI DOBU. V zédném
pfipadé neni spolecnost Fellowes zodpovédnd za pfipadné ndsledné nebo ndhodné Skody pfisuzované
tomuto produktu. Tato zéruka vam pizndva uréend zékonnd prdva. Doba trvani, ndlezitosti a podminky
tykajici se této zaruky plati celosvétové, kromé pripadd, kde mistni zdkony ukladaji odlisnd omezeni,
vyhrady nebo podminky. Se Zadosti o dali podrobnosti nebo o servis v rémgi této zaruky se obratte pfimo
na nds nebo na svého prodejce.
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listov
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SLOVENSKY
Model P-48C

LEGENDA

A. Drzadlo F. Okno L. Ovladaci spinac

B. Hlava skartovacieho  G. Odpadova nédoba [ 1. Automaticky Start
stroja H. Listov za cyklus &) 0 2.Vypnuté

C. Pozri dole uvedené 1. Hlavny vypinat R 3.5ptnj chod
pokyny o bezpecnosti ). Vstupny otvor na papier

D. Mierka maximdinej alebo platobné karty

hribky skartovanych  kBezpecnostny zamok

E. LED diddy B rb

¢ Prehriate (¢ervend) ; ’@ ‘ =) .

QO Pohotovostny stav

(zelend) Na nastavenie zamku,
stlacte dole a posurite
Jednoduché
vyprdzdfiovanie
Skartuje: papier, platobné karty a kanceldrske spony na papier Kapacita:
a zodivacie sponky Listov za cyklus 8*
- A . e . , . Kariet za cyklus 1
NepouzZivajte na: skladany papier, samolepiace stitky, priesvitné folie, noviny, karton, velké . )
P J yhap P %P % Sirka papiera 225mm

spony na papier, laminétové félie, obaly na spisy, rontgenové snimky alebo plastické materidly
okrem vy3sie uvedenych materidlov

* 70 g, A4 papier pri 220-240V, 1,6 Amps; tazsi papier, vihkost alebo iné ako nomindlne

napatie znizuji kapacitu. Odporticané denné zatazenie: 10 az 20 skartdcif; 10 kariet.

Velkost skartovaného papiera:

Rez na konfety

3,950 mm

A\ UPOZORNENIE

DOLEZITE BEZPECNOSTNE IPOKYNY - citajte pred pouitim!

@ @ ® UdrZiavajte mimo dosahu deti a domécich zvierat. Nekladte ruky do vstupu pre .
papier. Ak zariadenie nepouzivate, vzdy ho vypnite alebo vytiahnite zo zdsuvky. .

@ o (hrénte otvory zariadenia pred vniknutim cudzich predmetov - rukavic, bizutérie,

odevov, vlasov, viazaniek a pod. Ak sa nejaky predmet dostane do horného otvoru,
prepnite do polohy Spdtny chod (R) na uvolnenie predmetu a predmet odstrdrite.

Fuz ® NepouZzivajte aerosoly, petrolejové mazivd ani iné horlavé materiély na mazanie

—N
N—"

zariadenia alebo v tesnej blizkosti skartovaca. Na Cistenie skartovaca nepouzivajte

stlaceny vzduch. .

@ ® NepouZivajte zariadenie, ak je poskodené alebo chybné. Skartovac nerozoberajte.
Neumiestriujte skartovac v blizkosti a nad zdrojom tepla ani nad vodnej hladiny. .

I:Ii] ® Poziadavky na prevadzku, tdrzbu a servis si uvedené v ndvode na pouzivanie. Pred
prevddzkou si precitajte cely ndvod na pouZzivanie.

Nedotykajte sa obnaZeného ostria pod hlavou skartovaca.
Do vstupu pre papier nevkladajte iné predmety.

Napajaci kabel skartovaca musite zapojit do zasuvky na stene alebo zésuvky s
napdtim a pradom podla oznacenia na $titku. Vystup alebo zasuvka sa musi
nainstalovat v blizkosti zariadenia a musi byt k nim lahky pristup. Spolu s tymto
zariadenim by sa nemali pouZivat konvertory napajania, transformétory ani
prediZovacie kable.

NEBEZPECENSTVO POZIARU — NESKARTUJTE pohladnice so zvukovymi ¢ipmi ani s
batériami.

Iba na pouZitie v interiéri.



OBSLUHA

Aby bolo mozné pracovat na skartacnom stroji, vypina¢ musi byt v polohe ZAPNUTE (1). Pre zjednodusenie obsluhy pouZivajte odpadové vrece (Obj. kéd Fellowes FE0360 52).

@@
| O R
Priebeina prevadzka: Skarttor vypnite (0) Skontrolujte hrdbku Nastavte tlacidlo na Papier vlozte do vstupného Skartator vypnite (0) a
maximalne 3 - 5 minit a pripojte do siete papiera pred Automaticky Start (I) otvoru na papier a pustite odpojte zo siete
POZNAMKA: Po kaidom priechode skartovanim na mierke
papiera zariadenie kritko pokracuje v
prevadzke po GpIné uvolnenie vstupu. ] 2 3 5
Priebezny chod dIhsi ako 3 - 5 mindt
automaticky zahdji prestavku 15 L)
mindt z dévodu chladenia.
I O R I 0 R I 0 R
Skartator vypnite (0) Nastavte tlacidlo na Drite kartu za okraj Kartu zavedte do stredu Skartdtor vypnite (0) a
apripojte do siete Automaticky Start (1) vstupného otvoru a pustite odpojte zo siete

Bezpecnostny zamok zabrafiuje nahodnému spusteniu stroja. <2252 Ak cheete zariadenie nastavit, pockajte, kym sa neukondi skartovanie, zatlacte Gieme
tlacidlo smerom dolu a potiahnite je smerom k prednej strane skartovacieho stroja. @@Ak chcete zariadenie odomknUt, zatlacte cierne tlacidlo smerom
dolu a je potiahnite je smerom k zadnej strane skartovacieho stroja. Z bezpe¢nostnych dovodovskartovaci stroj vzdy po pouZiti odpojte zo siete.

ODSTRANOVANIE PORUCH

Zadrety papier: Nastavte na Vypnuté (0), zvihnite hlavu a vyprazdnite odpadovi nddobu. Vratte hlavu na nadobu a riadte sa prislusnymi nizsie uvedenymi pokynmi.

Skartovadi stroj nestartuje:
1 2 ) 3 4 ' '
—> Skontrolujte, i hlava spravne sedi
@ (G]:[D ) @ ( @ ) na nadobe
1 O R 1 O R e I O R I o R
J Pockajte 15 minit nez sa motor ochladi
Nastavte tlacidlo Striedavo tlacte a tahajte Skartdtor vypnite (0)a  Opatrne vytiahnite Stlacte tlacidlo na Vyberte a vyprazdnite nadobu
na Spatny chod (R) na odpojte zo siete nerozrezany papier zo Spatny chod (R) L L
2-3 sekundy vstupného otvoru. rh !’resvedcte sa, e beng(nostny zamok
Pripojte do siete. je v polohe odomknuté

ZAKLADNA UDRZBA ZARIADENIA

OLEJOVANIE SKARTOV Af A [ RIADTE SA NASLEDUJUCIMI POKYNMI PRE OLEJOVANIE A CELU OPERACIU VYKONAJTE DVAKRAT

V3etky skartovace s priecnym rezom potrebuji

pre maximalnu Ucinnost olej. Ak zariadenie nie je
naolejované, moze mat zniZend kapacitu, moze pocas
skartovania vyddvat neprijemny zvuk, pripadne I O R

I O R
moze Uplne prestat fungovat. Aby ste sa vyhli tymto
problémom, odpori¢ame, aby ste naolejovali skartovat Nastavtg tlacidlo na *Na vstupny otvor Nastayte ,tlacidlo
zakazdym, ked vyprézdnite odpadovii nadobu. Vypnuté (0) naneste olej na Spatny chod (R)

na 2-3 sekundy

A\POZOR | *PouZivajte iba rastlinny olej v neaerosélovom baleni v nddobke s dlhym krékom, napr. Fellowes, obj. kéd 35250 F-z

OBMEDZENA ZARUKA NA ZARIADENIE

Obmedzend zaruka: Spolocnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, Casti skartovaca budd
po dobu 2 rokov od zakipenia povodnym spotrebitelom bez akychkolvek portich materidlu
a funkénosti a zdroven sa zaruuje po tdto dobu poskytndt spotrebitelovi servis a podporu.
Spolocnost Fellowes zarucuje, Ze rezacie ostrie stroja bude bez akychkolvek porich materidlu
a vyroby po dobu 3 rokov od datumu nakupu pdvodnym spotrebitelom. Ak sa pocas zarucnej
lehoty zisti kazovd cast, vyhradnym ndpravnym opatrenim bude oprava alebo vymena kazovej
Casti na naklady spolocnosti Fellowes podla jej rozhodnutia. Tato zaruka sa nevztahuje na pripady
zneuZitia, zlého zaobchddzania, nedodrzanie noriem pouZivania produktu, drvenie operdcie
s pouZitim nesprévnej napdjania (okrem uvedenych na etikete), alebo neoprdvnené opravy.
Fellowes vyhradzuje prévo Uctovat spotrebitelom za akékolvek dodatocné ndklady vzniknuté

[—
—"

Fellowes poskytovania Casti alebo sluzby mimo krajiny, kde je drvi¢ spociatku preddvané
autorizovaného predajcu. KAZDA VYPLYVAJUCA ZARUKA VRATANE ZARUKY PREDAJNOSTI ALEBO
SPOSOBILOSTI PRE URCITY UCEL JE TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE PRIMERANEJ ZARUCNEJ
LEHOTY VYSVETLENEJ TUPREDTYM. Spolocnost Fellowes nebude v ziadnom pripade zodpovednd
za pripadné ndsledné alebo nédhodné Skody v stvislosti s pouZivanim tohto zariadenia. Tato
zdruka vdm ddva urcité zakonné prava. Trvanie a podmienky tejto zaruky platia celosvetovo okrem
pripadov, v ktorych miestne zakony ukladaju rdzne obmedzenia, restrikcie alebo podmienky. So
Ziadostou o dalsie podrobnosti alebo o servis v rdmdi tejto zdruky sa obrétte priamo na svojho
predajcu alebo na nds.
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Norwegian

Dette produktet klassifiseres som elekirisk og elekironisk utstyr. Hvis du har tenkt d bortskaffe dette produktet, vennligst se til at du gjer dette i overensstemmelse med det europeiske WEEE-direkfivet
(Waste of Elecirical and Electronic Equipment) og ifelge lokalt lovverk forbundet med dette direkivet.

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, vennligst besak www.fellowesinternational.com/WEEE

Polish

Ten produkt zostat zaklasyfikowany do grupy urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W celu pozbycia sie zuzytego sprzetu bedacego w Paristwa posiadaniu nalezy postepowac zgodnie z Europejska
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz z lokalnie obowiazujacym prawem.

Wiecej informaji znajdziecie Paristwo na stronie www: www.fellowesinternational.com/WEEE

Russian

[llaHHoe n3aenue KnaccuduumpoBaHo Kak NeKTpUYecKoe 1 NeKTPOHHoe 060pyaoBaHue. Korga npuaeT Bpema yTUnU3MpoBaTb JaHHOe 3feNune, Noxanyiicta, obecneyste cobnioenme MpekTiBbl
EBpocoto3a 06 yTunu3aLmMm 0TX0A0B NEKTpUYECKoro v neKTpoHHoro obopyaosatms (Waste of Electrical and Electronic Equipment, WEEE) 1 MecTHbIX 3aKOHOB, (BA3aHHbIX C Helo.

[ina nonyyexua gononHuTenbHoit MHpopmauwy o aupektuse WEEE, noxanyiicta, nocetute Be6-caiit www.fellowesinternational.com/WEEE

Greek

Auté o mpoidv eivat Tadvopnpévo w¢ Hhektpikoc kat Hhextpovikae E§omopdg. Xe mepimtwon mou é\ete v’ amoppiete auto To mpoidv, mapakaheioBe va fefaiwbdeite 611 kdvete TV andppudn o0pwva
pe v Evpwnaikr 08nyia oxetikd pe ta AnoBAnta Hhextpkou kat HAektpovikod E§omhiapiou (WEEE) kat 60pwva pie Toug Tomikolg vopoug mou oxetiCovtat 1’ autr Ty odnyia.

lia meploadrepec minpogopieg axetikd pe v 08nyia WEEE, mapakaheioBe va emokepreite v iotooehida www.fellowesinternational.com/WEEE

Turkish

Bu iriin, Elektriksel ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimistir. Bu iiriinii bertaraf etme zamani geldiginde, liitfen bunun Avrupa Elektriksel ve Elektronik Ekipmanlanin Atilmasi (WEEE) Yonetmeligi ve
bu yonetmekle ilgili yerel kanunlar uyarinca yapildigindan emin olun.

WEEE Yonetmelii hakkinda daha fazla bilgi icin liitfen www.fellowesinternational.com/WEEE sitesini ziyaret edin

Czech

Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. Po skonceni jeho Zivotnosti zajistéte jeho likvidaci v souladu se Smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a v souladu s mistnimi pedpisy, které s touto smérnici souvisi.

Vice informaci o smémici OEEZ najdete na strankdch www.fellowesinternational.com/WEEE

Slovak

Tento produkt je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane as zlikvidova tento produkt, zabezpe te, prosim, aby ste tak urobili v stlade s Eurdpskou smericou o odpade z
elektrickych a eletronickych zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi zakonmi vz ahujlicimi sa na ttito smernicu.

Podrobnejsie informdcie o Smernici WEEE ndjdete na www.fellowesinternational.com/WEEE

Hungarian

Ez a termék Elektromos és elektronikus berendezés besoroldsu. Ha eljénne azid , amikor ki kell dobnia a terméket, akkor kérjiik, gondoskodjon arrél, hogy ezt az Eurdpai elektromos és elektronikus
berendezések hulladékiardl szol6 (WEEE) irdnyelv szerint tegye, megfelelve az irdnyelvhez kapcsol6dd helyi torvényeknek is.

AWEEE Irdnyelvre vonatkozd tovabbi informacidkeért kérjiik, keresse fel a www.fellowesinternational.com/WEEE internetes cimet

Portuguese
Este produto estd classificado como Equipamento Eléctrico e Electronico. Quando chegar a altura de eliminar este produto, certifique-se de que o faz em conformidade com a Directiva relativa a Residuos
de Equipamentos Eléciricos e Elecirénicos (REEE) e em observéincia da legislagdo local relativa a esta directiva.

Para obter mais informacdes sobre a Directiva relafiva a Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos (REEE), visite o endereco www.fellowesinternational.com/WEEE

39



POWERSHRED P-48C

THE WORLD’S TOUGHEST SHREDDERS"

Declaration of Conformity
Fellowes Manufacturing Company
Yorkshire Way, West Moor Park, Doncaster, South Yorkshire, DN3 3FB, England declares that the product Model P-48C conforms with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances

Directive (2002/95/EC), the Low Voltage Directive (2006/95/EC) and the Electromagnetic Compatibility Directive (2004/108/EC) and the following harmonized European Names (EN/IEC
Standards) and IEC Standards.

Safety: EN60950-1:2006+A11:2009+ A1:2010  IEC60950-1:2005 (2nd Edifion)+A1:2009

EMC Stondard: EN55014-1:2006+A1:2009  EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009  EN41000-3-3:2008

ltasca, lllinois, USA W %HOWCA

December 1, 2010 Jumes Fellowes

Customer Service and Support

www.fellowes.com

Help Line Europe 00-800-1810-1810
Australia +1-800-33-11-77 Mexico +1-800-234-1185
Canada +1-800-665-4339 United States +1-800-955-0959
Fellowes

Australia +61-3-8336-9700 Japan +81-(0)-3-5496-2401
Benelux +31-(0)-76-523-2090 Korea +82-(0)-2-3462-2884
Canada +1-905-475-6320 Malaysia +60-(0)-35122-1231
Deutschland +49-(0)-5131-49770 Polska +48-22-205-21-00
Espana +34-91-748-05-01 Singapore +65-6221-3811
France +33-(0)-1-78-64-91-00 United Kingdom +44-(0)-1302-836836
Italia +39-071-730041 United States +1-630-893-1600

Fa ellowes, 1789 Norwood Avenue, lasca, lllinois 60143-1095 « USA+ 630-893-1600 waw fellowes.com
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